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See the notice on TED website

408568-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Brandskyddstjänster – Maintenance des systèmes de défense incendie de l'Aéroport 
Marseille Provence
OJ S 113/2026 15/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Société Aéroport Marseille Provence
E-postadress: lydie.petitgenet@mrs.aero
Köparens rättsliga status: Enhet med särskilda eller exklusiva rättigheter
Den upphandlande enhetens verksamhet: Flygplatsrelaterad verksamhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Maintenance des systèmes de défense incendie de l'Aéroport Marseille Provence
Beskrivning: Dans le cadre de ce marché le prestataire assurera : Les opérations de 
maintenance préventive (main d oeuvre et déplacement) ainsi que toutes les interventions 
correctives (pièces, main d oeuvre et déplacement). Assurera les visites et opérations d 
entretien nécessaires pour maintenir les poteaux incendie, les robinets d incendie armés, les 
colonnes sèches dans de bonnes conditions de sécurité et de fonctionnement. Assurera 
également du bon fonctionnement et effectuera la maintenance préventive et corrective des 
disconnecteurs qui lui seront confiés. Assurera la maintenance et vérification périodiques 
techniques des installations de type sprinklers. Montant bisannuel minimum : 30 000 €HT; 
montant bisannuel maximum : 200 000 k€HT.
Förfarandets identifierare: 2f4f3312-742e-42ae-83f1-d1e34940b48a
Intern identifierare: 26T0170000
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 75251110 Brandskyddstjänster
Ytterligare klassificering (cpv): 50324200 Förebyggande underhåll, 50413200 Reparation och 
underhåll av utrustning och anordningar för brandbekämpning

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Aéroport Marseille Provence  
Ort: Marignane
Postnummer: 13700
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike

2.1.3.  Värde
Högsta värde för ramavtalet: 600 000,00 EUR
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2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Procédure négociée en 2 étapes : Etape 1 : appel à candidatures 
et sélection des candidats. Le candidat doit indiquer le mail auquel sera envoyé le code 
permettant aux candidats qui seront retenus en phase 2 d'accéder au DCE sur le profil 
acheteur. Etape 2 : remise des offres pour les candidats sélectionnés. Conditions de remises 
des candidatures : Les dossiers de candidatures doivent être transmis par voie électronique 
sur la plate-forme  Veillez à anticiper la remise de votre candidature https://marches.mrs.aero.
avant l'heure limite de réception des plis, selon la taille de vos éléments et votre débit internet. 
La remise de pli en deux temps n'est pas autorisée. Tout pli délivré après la date et l'heure 
limites fixées est rejeté sans être ouvert. L'éventuelle copie de sauvegarde (support usb) doit 
parvenir dans les mêmes délais avec la mention « Copie de sauvegarde et l'intitulé du marché 
», à : Société Aéroport Marseille Provence - Bâtiment Le Mistral - Département Achats - BP 7 - 
13727 Marignane Cedex (adresse de dépôt : Aéroport Marseille Provence - Bâtiment Le 
Mistral, Département Achats 13700 Marignane). Horaires d'ouverture : 9h à 12h et 13h30 à 
17h. Tout pli reçu ou déposé après la date et l'heure limites fixées ne sera pas pris en compte. 
Les documents de la consultation seront téléchargeables gratuitement, jusqu'à la date et 
heure limite de remise des offres. Durée de validité de l'offre : 4 mois. Date prévisionnelle de 
démarrage : 04/01/2026
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Conformément à l'article L.
2141-7 du Code de la Commande Publique, le titulaire d'un marché AMP ayant été sanctionné 
au cours des 3 dernières années (soit par le versement de dommages et intérêts, soit par la 
résiliation du contrat soit par une sanction comparable), pour manquement grave ou persistant 
aux obligations contractuelles, pourra se voir écarter de la présente consultation. Le cas 
échéant, AMP sollicitera le candidat afin qu'il présente les moyens mis en oeuvre prouvant 
que son professionnalisme et sa fiabilité ne peuvent plus être mis en cause. A défaut de 
justifications suffisantes, la candidature sera écartée de la présente consultation.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Maintenance des système de défense incendie de l'Aéroport Marseille Provence
Beskrivning: Dans le cadre de ce marché le prestataire assurera : les opérations de 
maintenance préventive (main d'oeuvre et déplacement) ainsi que toutes les interventions 
correctives (pièces, main d'oeuvre et déplacement). Assurera les visites et opérations 
d'entretien nécessaires pour maintenir les poteaux incendie, les robinets d'incendie armés, les 
colonnes sèches dans de bonnes conditions de sécurité et de fonctionnement. Assurera 
également du bon fonctionnement et effectuera la maintenance préventive et corrective des 
disconnecteurs qui lui seront confiés. Assurera la maintenance et vérification périodiques 
techniques des installations de type sprinklers.
Intern identifierare: 26T0170000

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 75251110 Brandskyddstjänster

https://marches.mrs.aero
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Ytterligare klassificering (cpv): 50324200 Förebyggande underhåll, 50413200 Reparation och 
underhåll av utrustning och anordningar för brandbekämpning
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: L'Aéroport Marseille Provence se réserve la possibilité de recourir 
aux marchés similaires, tel que prévu à l'article R.2122-7 du Code de la Commande Publique.

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Aéroport Marseille Provence  
Ort: Marignane
Postnummer: 13700
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 2
Ytterligare information om förlängningar: Il s’agit d’un accord-cadre conclu pour une durée de 
02 ans renouvelable éventuellement deux 02 fois par reconduction tacite pour une nouvelle 
période de deux 02 ans. Soit une durée de 06 ans maximum.

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: La candidature sera examinée conformément aux articles R.
21421 à R.21447 et L.21411 à L.214111 du Code la Commande Publique. Seules les 
candidatures présentant les garanties techniques, financières et professionnelles suffisantes 
au regard de l'objet et de l'importance du marché seront retenues. En cas de groupement, 
chaque membre doit fournir un dossier de candidature complet. En cas de sous-traitance, 
chaque sous-traitant doit fournir un dossier de candidature complet. Tous les documents remis 
par les candidats doivent être rédigés en français, ou à défaut, être accompagnés d'une 
traduction. Les candidats produiront un dossier ainsi composé : Formulaire DC1 ou lettre de 
candidature accompagnée d'une déclaration sur l'honneur attestant que le candidat ne fait pas 
l'objet d'une interdiction de soumissionner prévue aux articles L.2141-1 à L.2141-11 du Code 
de la Commande Publique ; La(les) déclaration(s) de sous-traitance jointe (DC4) ou a minima 
une lettre d’engagement du sous-traitant sur le(s)quel(s) le candidat s’appuiera. ; le formulaire 
DC2.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Déclaration du CA global et du CA relatif à l’objet du marché 
des 3 dernières années ; Attestation d'assurance couvrant les risques professionnels pour l’
année en cours
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet
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Kriterium: Genomsnittlig årlig arbetskraft
Beskrivning av urvalskriterium: Une déclaration indiquant pour chacune des 3 dernières 
années, les effectifs du candidat et l'importance du personnel d'encadrement
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Une liste des références récentes significatives (- de 3 ans), de 
même nature et de même importance, avec indication du type de prestations, du montant, de 
la date et du client.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Une déclaration du matériel, de l’outillage des moyens et de l’
équipement technique dont le candidat dispose pour l’exécution du marché.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet

Kriterium: Certifikat från kvalitetskontrollinstitut
Beskrivning av urvalskriterium: Certificat de qualification professionnelle - Niveau minimum de 
capacité exigé : qualifications NFS / APSAD R1 et R5.
Kriterierna kommer att användas för att välja anbudssökande som bjuds in att delta i det andra 
steget i förfarandet
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
Förfarandet kommer att äga rum i på varandra följande steg. I varje steg kan några deltagare 
komma att uteslutas

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Le prix n'est pas le seul critère d'attribution et tous les critères sont énoncés 
uniquement dans les documents de la consultation.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://marches.mrs.aero

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för förfarandet: 
Beräknat datum för avsändning av inbjudan att lämna anbud: 23/07/2026
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://marches.mrs.aero
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten

https://marches.mrs.aero
https://marches.mrs.aero


408568-2026 Page 5/6

Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 07/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Se reporter au dossier de consultation
Sekretessavtal krävs: nej
Elektronisk fakturering: Ej tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Les 
groupements momentanés d'entreprises, solidaires ou conjoints, sont autorisés. Dans le cas 
d'un groupement conjoint, l'Aéroport Marseille Provence imposera, pour l'attribution que le 
mandataire du groupement soit solidaire. Un candidat ne peut présenter pour le marché, 
plusieurs offres en agissant à la fois en qualité de : candidats individuels et de membres d'un 
ou plusieurs groupements, membres de plusieurs groupements. Nota : il peut en revanche 
avoir l'une de ces qualités et se présenter en tant que sous-traitant d'un autre candidat.
Ekonomiska arrangemang: Il n'est pas prévu de retenue de garantie. Paiement dans un délai 
de 30 jours fin de mois, à compter de la réception de facture. Aucune avance ne sera versée.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal Judiciaire d'Aix-en-Provence
Information om tidsfrist för prövning: Un candidat peut exercer devant le Président du Tribunal 
Judiciaire d'Aix-en-Provence, conformément aux articles 5 et 11 de l'ordonnance 2009-515 du 
07.05.2009 et 1441-1 à 1441-3 du Code de procédure civile, contre la présente procédure. Un 
référé précontractuel depuis le début de la procédure de passation jusqu'à la signature du 
marché. Un référé contractuel - délai de recours : 31 jours à compter de la notification du 
contrat ou de la publication d’un avis d’attribution.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Société 
Aéroport Marseille Provence
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Société Aéroport Marseille 
Provence
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Tribunal Judiciaire d'Aix-en-
Provence
Organisation som mottar anbudsansökningar: Société Aéroport Marseille Provence
Organisation som behandlar anbud: Société Aéroport Marseille Provence

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Société Aéroport Marseille Provence
Registreringsnummer: 79004395400029
Ort: Marignane
Postnummer: 13727
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
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Land: Frankrike
Kontaktpunkt: Département Achats - Mme Lydie PETITGENET
E-postadress: lydie.petitgenet@mrs.aero
Tfn: 0779993264
Webbadress: https://www.marseille.aeroport.fr
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://marches.mrs.aero
Köparprofil: https://marches.mrs.aero
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Tribunal Judiciaire d'Aix-en-Provence
Registreringsnummer: 17130111200024
Postadress: 40 boulevard Carnot
Ort: Aix-en-Provence cedex 1
Postnummer: 13616
Del av land (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankrike
E-postadress: tg1aixenprovence@justice.fr
Tfn: 0465861000
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 979f90bf-5c80-49e9-8560-42b42138c96d  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 11/06/2026 15:20:32 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 408568-2026
EUT S-nummer: 113/2026
Publiceringsdatum: 15/06/2026
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